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Engedd meg, hogy ne aggodjunk
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3 Ez az, amit szegény székely
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Hogyha 16, ha szar,

Ezért adj hat bé aratést
Hatalmas Haddr!

g
>
IlNEIIIIIIIIIIIINISIIIIIINIEIINCEIE

i
i VIL évf. 12, szém. Ara: 60 fillér. i
s R g




: : s 1 §o 2 .
Szerkesztdi tizenetek
Dr. Bordosi F. A. A szbévatett

-emlékirat feldolgozasat orommel

varjuk, mert a jelzett események

megorokitése kozérdek s alkalmas

idében mnyilvanossagra hozzuk a

megtargyalt ° modon. A  Székely

Lexikon részére ‘igért ' biografiai

kozléseit varva és kellemes nya-

ralast: kivanva udvozoljuk. .

R. Gy. és R. A. Gybr. ElhlSSlek
hogy a gyo6ri Dunaparton is lehet
jol .nyaralni, mégis a székely fiir-
doket ajanlanok székely lelkiik fi-
gyelmébe. Meleg lidvozletiinket
kildjiik.

Sz. Tiborné, Kovaszna. Jol esett
‘olvasnunk, hogy lapunk f. évi 6-ik
sz.-ban megjelent »Uzlet« c. szé-
kUely-izi kozleményt az ilgyes,
lelkes székely tanitoné a Népmii-
velési eléadason elbadatta és nagy
sikere volt. Bizonyara a cikk ir6ja
is Orommel veszi e hirt. Udvozol-
jik.

Sz. Sz. Péter Bikafalva. Mélysé-
ges részvéttel vettiik a szomorl
hir megers6sitését. Koszonjiik, hogy
annyiféle megprébaltatas mellett
is megtisztelt soraival. A lapot
meginditottuk cimére és Oromiink-
re szolgal e lelkikapcsolat. Szivé-
lyes iidv.

Str Jend, Héviz. Koszonjiik ked-
ves sorait. A személyes talalko-
zésnak sok akadéalya van. De ta-
lan 0Osszel. Gyogyulast kivanunk,
szivélyesen {iidvozoljik.

Dr. V. B. Aladar, Budapest. Er-
tékesen szép irésa rajtunk Kkiviil
4116 ok miatt nem jelenhetett meg.
Ez ne legyen-ok arra, hogy kedves
frasat sokdaig nélkiilozziik. Udvoz-
let!

V. G.-né. Nyaralo. Mélyérzelmi

sorait koszénjik. A legteljesebb
reménységgel varhatjuk, hogy az
igéret szerint meglepetésben ré-
szesit! A Kkolt6 taléléan hangsa-
lyozza a reményséy erenyének fon-
fontosséagat:

»Schligt dir die Hoffnung fehl, —

nie fehle dir das Hoffen:

Ein Tor ist zugetan,

doch tausend sind moch offenc.

Szivélyes koszintéssel.

. t6nk . intézkedését. . Sziv. idv.
«Csak vdlaszbélyegget, és cimzett bl
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—

Fészerkeszts : 16f6 csikszentgydrgyi JOSA JANOS
“

Csiki Gyutacs.

1849 majus hé 27-én lesz sziz éve annak, hogy Csiksze-
reddban a csiksomly6i zdrda konyvnyomddjibol egy vegyes tar-
talmii hetilap indult meg »Hadi Lap« cimmel Biré Sindor hon-
védszizados szerkesztésében és kiaddsiban. E hadtorténelmi ér-
tékkel és jelentéséggel biré székely kiadvany elobb, 1849. mé-
jus 27-t61, hetenként egyszer (hétfén) 8-, utébb 1849. jimius
hé 14-t61 kétszer jelent meg kis negyediv alakban. Ezek csonka
példinyai a Magyar Nemzeti Miizeum ¢és az Erdélyi Mizeum
ngesﬁlet egyik féltett kincsei kozé tartoznak. A Hadi Lapnak
€vi két forint volt elofizetési dija. Rovid, de stlyos jelentdségii
€lettartam utén eddigi tudomasunk szerint 1849. jilius 2-dn
megsziint. Szalidy és Szinnyei ugyanis 1849. junius 25 -ére tet-
ték a »Hadi Lap« megsziinésének idejét, a Nemzeti Muzeum Szé-
chenyi Kényvtira azonban Orzi a jilius 2-dn keltezett péida-
nyat is.!

A mintegy 8—9 szamban megjelent székely »Hadi Lap« me]-
léklapja volt a »Csiki Gyutacs¢, amely »haddszati és tlizéri szak-
lapkéntc indult meg 1849. jnius h6 4 -én, hogy Korszerii tajé-
Koztatist myujtson a hadihelyzetrél és a hadi tudomanyokral.
Csak hirom szima latott mapviligot, mert 1849. janius 19-én
végleg megsziint. Szerkesztsi és kiadéi: Biré Sandor honvédsza-
zados és Sim6é Mézsa tiizérszazados voltak. Megijelent a félap
mellett hetenkint egyszer 8 kis alakban a csiksomly6i zdrda
kényvnyomdéjaban. Eléfizetési dijat a »Hadi Lapc-pal egyiitt
1840, jiiniust6l decemberig két forintban dllapitottik meg. A
»Csiki Gyutacs« elsé két szamat mostanaban fedezték fel a Hadi
Levéltirban. Feldolgozisa folyamatban van, A megtaldlt pél-
diny elsé szdmanak Simé Mozsa tollabél valé kozleményét, ame-
l)j'et Lukdcs Jézsef »A magyar katonai hirlapok és folydiratok
blbliografizija« cimii most megjelent konyvének elején hasonmas-
ban kzzé tett, alsbb nyujtjuk olvaséinknak eredeti irdsiban.:

1) Irodalom. Szinnyei Jézsef: Hirlapirodalmunk 1848—49-ben.
Budapest. 1877. (Kilonlenyomat a Magyar Konyvszemlébsl) —-Sza-
lady Antal: A magyar hirlapirodalom statisztikaja. (1780--1880).
Budapest. 1884. Kereszty Istvan: A magyar €és magyarorszagi sajt6 °
ld6rendi 4ttenkintése. 1705—1867. Budapest. 1916. — Dr. Krist6f
Gybrgy: Az erdélyi magyar vidéki hirlapirodalom torténete 1867-ig.
Kolozsvar. 1939, Lukfcs Jozsef: A magyar katonai hirlapok és
folysiratok bibliografiéja. .(1705—1941). Budapest. 1942.

2) Irodalom Szalady, Kereszty, Kristof és Lukécs idézete mfivei-
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A »Hadi Lap« és a »Csiki Gyutacs« egyarant felbecsiilhetet-
len kincse hirlapirodalmunknak és beszédes bizonyitéka a hés szé-
kely nemzet hadi felkésziiltségének és kulturdlis magasabbrendii-
ségének, ami a masfél ezeréves hdsi hagyomdnyok megorzé-
sében és az Gskatonai szellem érvényesitésében nyert mindenha
torténelmi kifejezést.

*

1. Csiki gyutacs. (Ziinder.) Mint hogy e’ lap neve Hadi Lap,
célszeriinek lattam azon targyokrol értekezni meljek nélkiil had sem-
mi esetre nem folyhat’, Ilyenek a’ 16por és gyutats. Az osztrédk gaz
kormény idejében ezen targyakkal foglalkozni csak titokban le-
hete, 's midén, a’ foradalom kiiite, arra szamita az osztrakhaz, hogy
ez ostobanak és magyar okornek gunyolt szegény nemzet nem képes
a’ had folytatasra leg lényegesebb dolgokat eldallitani; a' kovas
fegyvereket csappantyusokkal cserélteté-fol, hogy a’ titkot sotétebb
fatyollal vonhassa bé. A’ lopor készitést a’ szabadsag eszméje -el-
lenére sajat joganak nyilvanita, ’'s hogy egyes polgarok sokat be ne
vasarolhassanak, folotte magas arra szabta, ’'s arulhatasa-is csak
kivaltsaggal vala eszkozolheto. De ha mindent, mi az emberi sza-
badsag korébe vagott, 's mi altal a’ nemzet folviragzasa eszkozoltet-
hetett, korlatolt is a’ halatlan korméany: egyet nem birt hatarok
kozé szoritani, nem tehette, hogy a’' gondolkodast keskeny korbe
zarja, 's a' tudeméanyt a' halandok agyabol kiragodja. |

Midon a’ polgari haboru erdélyt vér tengerré alakita, a' tu-
doményos intézetek a' dulo vad csorda langolo faklyaja miatt rom- 1
jaiba diiltek, minden miivelt embert, ki szalad4s &altal menekiilni
nem birt, vagy honarulo nem lett, irtozatos kinok kozt végeztetett
'ki. Harom szék, fertozetlen maradt 's ha ne legyen egy Gabor Aron
— egy Turoci az algyuk e’ két teremtije egy Szatsvai a’ 1opor ké-
szitd, 's egy Gabridnyi a’ gyutats por kifejtéje bizonyosan, e kis része
is a’ nagy magyar honnak a' polgari vérontas gyészos szinhelyévé
valtozik 4% De a’.gondviselés méas kép akarta. Székely algyu, 16por
és gyutats durranésais elég volt zavarba hozni a’ gyiilevész ellensé-
get. A’ rikai sirhalmok o6rok emlékben tartjak a' zékely vitézsé-
get, hazafiui buzgalmat ’s az ellenség gyalazatos meg szaladasat.
Miutan Bem tabornok a’ szabadsag ernyedetlen bajnoka iigyiinket
gyoztessé tevé ’'s székely foldre a’ kozlekedést meg nyitda, engem
mint tiizért akkor tiizér f6 hadnagy Géabor Aron ezredes GAl San-
dor 'rendeletébsl Sz. Udvarhelyre kiildott hogy Klément a’ 12 ik.
Zaszloaly vitéz érnagyjaval csatlakozva, Udvarhely széket az akkor
beiitni hirelt Oldh vad tabor rombolasatol ovjuk meg. De itt a’ nép
nészérol most is ellenszenvet vevén észre, Maros vasérhelyre vo-
nultunk. Itt esmer kedém-meg Bodor Péterrel a' gyutats hires-
‘mesterrel. Kérém hogy tanitson meg a’ jelen koriilmények kozt anyi-
ra sziikséges gyutats készitésre, ki is 6rommel miihelyébe hivutt
's rogton munkéat adott, nehdny nap szorgalmatosan dolgoztan,
’s mesterem megelegedését s 6rémét nilyvénitotta. Azonban Seges-
var bevételére inditottak, midon is kerem a’ gyutats miivészt, hogy a’
vegypor’ készitésére tanitson meg: de 6 kérésem’ nem teljesité,
igérvén, el fogjakiildeni ada hol hosszasabb ideig &llomason leszek.

dcaamie ot
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Segesvart ellentallas nélkiil be vévén Medgyesre. indultunk, a’ Bem
taboraval csatlakozandék innen irék Bodornak 'a’ vegyirat el kiildé-
seért, de & nem valoszolt.

Marce. 2-a4n, meg tortént a’ medgyesi elsé napi csata, ’s sze-
rentsés valék ‘a’ szabadsag kivivasadban én is nehéz szem és fiil
Sebet kapni 's meg rongalt dlgyummal egyiitt csaknem &ntudatlanul
vittek be a’ véarosba.

Miutdn Segesvarra a’ visza vonulas meg tortént, a’ tokéletes
meg gyogyulasig haza bocsattattam. Innen ismét irék Bodornak ’s
ekkor sem valaszolt, harmadszor is irék, s levelem még f6l se bon-
totta. Nem foghatim meg ezen ember embertelenségét, nem kép-
zelhetém 6nzd egyedarussdgat, 's nem mondék egyebet: nem ma-
8yar, mert nem Aallott szavanak. Midon déak voltam, derék tanarom
a’ tiizesen tanito Takats a’ vegytantis mint egyéb tanokot lelki es-
meretes szorgalommal tanitad ’'s tanodank szegénységéhez képest
kielégito kisérleteket tett. E' lelkes tanar szokta mondani: tanari
székem olyan hogy ha az ifjusag lelkes, sok esméretet szerezhet =’
hon folvirdgzasara hasznalandot; emlékeztem tanitdsara, hogy
a' nagy természetben 58 elem létezik, s’ ezen elemekkoziil emlékez-
tem kettére melyek koziil egyik hamanyal (Kalium) vegyiilve valami
fehér s6t ad, s’ ha ezen s6 egymés elemmel vegyiil bizonyos arany-
ban csekély illetésre is szornyii durranassal vet langot, ezen két
elem a’ halvany (Chlor) és dardany (antimonium), a’ s6 pedig, mely
a’ halvanybol és hamanybol alakul a jegecedés torvényje szerént:
halsavas haméleg (Chioras Kalii). Ezen két testbdl talaltam jo-
nak és minden vegyitékekkozott leg oltcsobbnak vegyithetni a’ gyu-
tats port; demint hogy e' kettobol vegyitett por konyen vonvizet
A’ foldkori 16gbol s’ igy a’ por meg nedvesedvén benem siil: jo-
nak lattam egy mas oly testelis vegyiteni, mely sajat természeténél
fogva a’ vizet benem bocsatja, ezen test a’ higkéneg (Léegend Ci-
Nabaris Factitia). Fojtatasa kovetkezik.

Simo Mozsa.

*

Ha kézhez vessziik a Csiki Gyutacs tovibbi szimainak ma-
solati példdnyat, folytatdsban fogjuk hozni lapunkban Kkato}
nai nagymultunk e szdzéves bizonyitékait. Addig is szolgiljon
emlékezésiil a »Csiki Gyutacs« korszerii hivatdsira, magas kato-
nai szellemére és az onerdnkbe vetett tudat fokozisira viligot
Vet ama két hirecske, amelyek az »Orom hirek« c. rovatiban
Széltak a székelységhez:

»Gédbor Aron tiizérérnagy Kézdivasarhelyen tigy onti a 12
6 és 3 fontos 4gyiikot, mint a szappanyos a gyertyat« — »Csik
- Madarason Bodor Ferenc 16porgyar vezeté és Székely Antal 16-
Por miivész féhadnagyok tigy gyartydk a puskaport, mint a ma-
lom az arpakasit; két keréken minden nap harom maézsat ké-
Szitenek.« }

l6}d csikszentgyorgyi Josa Jinos.
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Székelyfoldi fiirdok

Irta: Dr. Abrahdm Ambrus egyetemi ny. r. tanar,

Székely-fold. Egy darab fold, ahol égigéré hegvek tovében
forrasok fakadnak, a forrasok feldl kicsi patakocskak beszélget-
ve, mondogatva, kerekfejii kovecskékkel kiizsdolodve, fenySerdd
aljan virdgos mederben lefelé szaladnak. Egy darab fold, hol
a feny6 susogdsaba havasi kiirt hangja vegyiil, ahol gonddal, baj-
jal, kiizdelemmel tele van az élet, ahol a sors!mostohasigédval pa-
nasznélkiil harcolé emberhez kozelebb az Isten. Egy darab fold,
melynek minden orma, minden godre, minden ¢él6 sejtje és szdl-
16 porszeme mesét mond a miiltrol, ahol €l egy nép amelynek
nehéz és mostoha a sorsa, de bétor a szive ¥s elpusztithatatlanul
€16 s Elteté a hite.

De hat hol lakik a székely és hol van az a fold, mit kHzon-
ségesen Székelyfoldnek mondanak. A Székelyfold tulajdonképpen
nem mds, mint a Hargita vidéke s Aranyos mente, ahol egységes
tomegekben székelyek laknak. Foldrajzilag csak a keleti hatdr
mondhaté élesnek s ez nem mdas, mint a keleti Karpatok gerince,
amely Romdnia felé hatdrolja. Altaliban Csikot, Héaromszéket,
Marostordat, Udvarhelyt és Aranyosszéket foglalja magaba. Te-
rillete 1,614.840 négyszog kilométer. Felszine hegyes-volgyes,
lankds. dombos, itt-ott sziklas, mashol lapos, termékeny réna. A
hegyeket hatalmas erdéségek boritjak, amelyeknek tilnyomé része
feny6, a kisebb biikk, nyir, nyar, tolgy, gvertydn, boriska, egerfa
s a folyok s a patakok mentén elég sok a fiizfa. Mint affélc he-
gyes vidék vizben dltaliban gazdag és gazdag természeti kincsek-
ben is, amelyek koziil elsésorban kell megemliteniink a konyhasot,
a rezet. 3 marvanyt és nem utolsé helyen a sok szénsavas és kén-
hidrogénes forrast, mely utébbiak a Kklimatikus gy6gvhatdssal
egyiitt a Székelyfoldet szinte a maga egész terjedelmében kiilon-
boz6 ideg sziv, gyomor, bél, mdj, vese €s genitilis ‘eredetii ban-
talmaknak egyik leghatasosabb, legértékesebb és legmegbecsii-
lendébb gyogyhelyévé teszik.

Maga az egész Székelyfold természeti szépségekben, elragadé
tdjakban. természeti csoddkban, természetes pot- és gyogysze-
rekben, helyhez kotott gyégymédokban annyira gazdag, hogy
szinte merész feladatnak latszik errél egy rovid cikk keretében
csak elfogadhaté képet is rajzolni. Es ha én ezt mégis megpré-
balom, teszem abbdl a végtelen és rajongé szeretetbdl, amely
engem ennek a Tiindérorszagnak hegyéhez, volgvéhez, forrdsai-
hoz, fiihoz ¢s viragaihoz csatol s a végtelen halab6l, hogy ma«
gam is tagja lehetek ennek a népnek, mely ott vivija harcit az ido-
viel s a természet mostohasagaval talin mar tobb mint masfélezer
éve. Teszem masodszor azért, mert kiilonos szivbeli éromomre
szolgidl, hogy életemben el6szor van alkalmam arra, hogy irdsban
mutassak rd azokra a lemasolhatatlan gyonyoriiségekre, amelyek-
kel ott a keleti végeken megajandékozott benniinket magyarokat a
mindenhaté Isten. Es utoljira, de nem utolsénak oriilok szivbol,
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hogy a magyar nyaralé kozonségnek bemutathatom a legszebb,
4 legjobb s a leghatdsosabb nyarald, idiilé és gyégyhelyiinket,
a Székelyfoldet.

_ De hit melyek azok a helyek, hol a Székelyf6ldon nyugtot,
udiilést és gy6gvuldst taldl az erre vagyé ember. Tulajdonképen
nagvon nehéz erre megfelelni, hiszen vannak egyszerii kis fa-
luk, hol a mezén, a réten fenysfabol égetett, vagy koébdl faragoty
kiipiiben bugyog a borviz, melynek kimondott és elsérendii a
gyogyhatdsa, de viszont koriilotte a mezén, vagy az erdédn, de
még a faluban sincs semmiféle olyan helyiség, amely alkalmas voi-
na arra, hogy az idegenbdl jovoknek szillist és kényelmet adjon,
Ezért most magitél értetédsleg csak azokra a nyaral6 és gyégy-
helyekre, illetGleg fiirdohelyekre fogok Kkitérui, ahol még a mai
nehéz viszonyok kozétt is mindent meg lehet taldlni ahhoz, hogy az
udiilni, pihenni és gyégyulni vagyé jol €rezze magit s meg le-
gyen mincene mit gyvégyuldsra szorilé szervezete megkivin s a
a javulds érdekében is megkovetel. Célomat ugy vélem elérhetd-
nek, ha a szeretfalvi autébusz szdszrégeni végallomasatol kiindu-
I6lag el6bb Maros-Tordéba tekintek t, majd innen visszatérve vé-
gigmegyek a Maros és az Olt mentén s sz6lok azokrdl a klima-
tikus gy6gyhelyekrdl és fiirdokrdl, melyeket tigy a nyaraldknak,
mint az egészségkereséknek megismerésre €s haszndlatira ajdn-
lani merek, de ahol a latni s a természet ezerszinii arculatiban

gyonyorkodni akaré is nyugtot, vigaszt s igaz oromet taldl.
Folytatjuk.

P

Nagybihar Albertné

— Népballada a torok vilagbol. —
Egy szegény asszonynak vala egy lednya,
Kit karjan hordozott, két karjaval tartott
Békik pincéjében, kigyok pardjaban.
Az 1tsz€li rézsat meglatta egy pribék,
Aranyos szép széval letorte s elvivék,
B, Torokorszigba, nagy torok csdszarnak
Dali udvariba,
De a dali udvar fényes kapujaba
Ha koldus kilincselt, megfogata mindjért,
Vitette fogsdgba. :
Szegény édes anyja, egyszer csak azt hallja,
Hogy az 6 lednya a szegényt nem szdnja. —
Allott kapujira, hogy azt megproébilja.
— Aki kikiildené kenyerének héjit,
Meglitna bizony még az egek orszagat!
Aki nem sajndlnd egy ital friss vizét - )
Az is megkdstolnd a mennyorszdg izét! :
— Ki dajndl, ki koldil az én kapum el6tt?
Inasom, szolgdim! ragadjitok meg ot,
Vessétek fogsdgba. -
. Siratozza magit a tomloenek rabja:
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— Ma félesztendeje, teljes harmad napja,
Hogy estem rabsigba, bé Torokorszagba,
Torok csaszarnénak dali udvardba.
Sotét falak kozott sanyaran és itlan,
Foldig esé stirii. konnyeim hullattam,
Hol értem a vérem, vérem is megittam,
Hol azt nem tehettem: kigyék s békak rajtam!
O, kit felneveltem, gondoztam, 6riztem,
A fivé sz€1tol is akit védelmeztezm,
Hideg télben, nydron — Jaj! az én leanyom!
Ezt egy masocska végig hallgatédzta,
Tiistént bejelenté:
— Nagysagos asszonyom, felséges csaszarné!
En az ég vilagan hallottam éneket,
Keserves nétikat, de olyan verseket . .
— Hamar a 'rab asszonyt hozzatok elémbe!
Oda 4lit rongyosan a marvany lépcsére.
— Nagysagos asszonyom’ felséges csdszdrné!
MlkOl‘ leany volt még, ki lanya, volt? Kié?
- Bé, Bxharorczagba Nagybihar Albertné!
—. S maga €édes néni, maga hovéd val6?
— Bé, Biharorszégba, Nagybihar Albertné!
— Te vagy nekem, te vagy, az én édes sziilém!
Csinaltatok neked gyenge jo fiirdoket,
Gyenge jé fiirdéket, gyenge leveseket.
Neked adom, neked, barsony futé hintém,
Irott palotamat, legszebbik ruhdmat,
Hat szép paripamat, hatvan katonamat!
— Igya fel szomji fold, gyenge jé fiirdédet!
Habzsolja fel kutya, gyenge levesedet,
Fogja meg a rozsda barsony futé hmtod
Vesse fel tiizlangja irott palotadmt
Legszebbik ruhadat, hat szép paripddat,
Hatvan katonadat!
Mint kemény koébalvanyt, gy hagyta ott ]anvat
Nagybihar Albertné.

(Székelybethlenfalva) Bekiildotte:
Baldsy Dénes.

Yoshinaka Wataro

A tavoli Nippon sziilotte, a japan csdsziri tdbornak, a ja-

pan kovetség katonai attaséja feleségével ttrakelt Erdély fell.
 Vonzotta Erdély népe, csudilatos tijai és érdekességei. Orom-
mel mentek az addig ismeretlen szép magyar orszagrészbe, ahol
hasonlé 6rommel fogadtik az ismeretlen, messze keleti vendé-
geket. Nekiink pedig kétszeres 6rom, hogy ez a taldlkozds meg-
torténhetett. Tudjuk, hogy az emlékek maradanddk lesznek mind-
két részen. Székelyfoldon tett utazasuk alatt taldn élénkebben
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dobbant a japani rokon-sziv is. Valahol a lelkek mélyén évezre-
dek tavoldban is felzsongott a kozos 6si dal. Elsé allomasuk
Nagyvarad volt. A visszatért szép magyar vdros csereszayeviri-
gos tavaszi pompaban virta Nippon sziilotteit, akiket a viros
latott vendégiil, végiill Hlatky Endre féispan bemutatta a ko-
rosparti varos mevezetességeit.

Kolozsvart mar lelkes tomeg iinnepelte a tdbornoki part.
Tavaszi iide havasi levegdé aradt Madtyas kirdly virosa felett és
a szallo erkélyén magyar széval koszonte meg a japan katonai
attasé az tidvozlést. A varos vendégei voltak itt is, este a Nemzeti
szinhdz eléaddsin vettek részt. »

Szamostjvaron gréf Bethlen Béla féispan kalauzolta az ér-
dekes vendégeket, akiket végill Bethlenben litott vendégiil a f6-
ispan.

‘Székelyfoldi titjuk diadalmas elsé dllomédsa Szdszrégen volt,
ahol feledhetetleniill benséségesen fogadtik. Gyergydditréban
Bandy Baldzs lelkész konnyes szemekkel mondott {idvozlé be-
szédek s a székely gyermekek ajkan felcsendiilé japan himnusz bi-
zonyara sokaig fog még zsongani Nippon gyermekei lelkében.

Uj tavaszi frisseséggel és meleg kozvetlenséggel fogadtik
Yoshinaka tibornokot és feleségét Gyergydszentmikléson is.

Madéfalva torténelmi levegdje megihlette a katonai attasé
lelkét, megilletédve koszoriizta meg az 1764. évi dldozatok turul-
madaras, szép emlékmiivét, a kultirhazban pedig iinnepélyt ren-
deztek a vendégek tiszteletére.

Csikszereddban a varmegyehdz disztermében tortént az iin-
nepélyes fogadtatis, amelynek meghaté és felejthetetlen foly-
tatisa volt a csiksomlyéi biicsu, ahol szdmyalé erdvel nyilatko-
zott meg a hagyomanyos mult gazdag koltészete és vallisos ereje.
Fiedler nagyvaradi piispok €s a kornyék elékeldségei a szerze-
tesek vendégei voltak a ferencesek rendhaziban.

Székelyudvarhely és Marosvasarhely voltak a székely utazis
végsé allomdsai. Mind a két virosban tobb iinnepélyen vettek
részt. Marosvasirhelyen megjelentek a székely gy. ezr. és lovas
tlizérosztaly zdszl6inak avatéiinnepségén is.

Ahol megfordult az elékelé japani par, rokonszenves test-
véri érzéssel fogadta az erdélyi nép. E litogatis nekiink széke-
lyeknek maradand6 és értékes lelkikapocs és hissziik, hogy
a kival6 diplomata Yoshinaka Wataro katonai attasé €s nemes-
lelkii felesége, gazdag és viltozatos életpalyajuk sordn is emlé-
kezni fognak a Székelyfold és a visszatérében felkeresett Kalota-
szeg €rdekességeire. A T

Egy székely varmegye oOrokbefogaddsa. Amint az Erdélyi
N6k Orszagos Szovetsége jelenti, az ¢évi rendes kozgyiilésén el-
hatdroztak, hogy egy székely varmegyét, »orokbefogadnak« az-
zal a céllal, hogy e viarmegyének minden szegnyét anyagi és
szellemi tekintetben tamogatni fogja. E hirt 6rommel kozoljiik,
érdeklddéssel varjuk, hogy melyik székely virmegyére esik az
ENOSz. kitiintet6 valasztasa.
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Oreg székely fohasza.

Valahol kenduljon meg egy harang
és zengie, zengje, zengje:

Székely nem marad soha rab,

lelke feltér a mennybe....!

Valaki iiltessen egy fat

&s a fa nojjion Egig:
Erdély gyiimolcsét, aranyat
onnan majd visszamérik!

Es szillion, szélljon egy ima;
mindenki hulljon térdre:
Vezeklésinkért, 6h Uram,
Emelj minket tenyérbe!

- G. Dobay Olga.

Egyszer régen..,

Irta: Peterdyné, Téth Irén,

Szokatlan erdvel dithongott a szél. TovestSl csavarta ki a
hegyoldal szdzados fait. Pusztira /fijta a havas csiicsokat és
magasan temette be az utakat. Lovas sem jart, hirnok sem joit,
csak a kutydk vonitottak a felvonéhid sancainal.

Bocskay Istvdn koronas fejedelem kastélydbol mégis vigas-
sag zaja aradt. Fuvé hangszerek kiséretében rekedt ének sziird-
dott egy-egy ajté nyilasbél. A konyha felél meg edénycsorom-
polések. Csak a hdz masik részében, a palotds ldnyok kozott
folydogalt a csondés mese és Thurzé Madria halk harfa penge-
tése..., de Maria megtinta, ott is hagyta Oket és az ablak mé-
lyedésbe hiizédott. Vagy6ddé bizonytalansag-érzettel bimulta mesz-
sze nyugatnak, hegyekto! korvonalozott szélét. Onnét keriilt ide;
rokondhoz, neveldbe....

Rudolf udvariban, a sok és cifratornyi Praga vdrosdban
élt az apja, Thurzé Gyorgy tandcsos. A furcsa oreg Kkirily,
csillagokat vizsgalt, aranyat biiveréve] kutatott, de az orszag
dolgaval vajmi keveset torédott. Hogy szép volt ott is a pas
lota, arra is emlékezett, mennyi fényes iinnepély, lovagjaték.....
Sotéthaju, fehérarcii anyjara is gondolt, ki kordn drvasigra hagy-
ta egész picinyke kordban. Fehér kontose, a vérvords rézsdval is
eléje wvillant, a miilt k6débol.... meg egy villogé szemii dalia,
kit Gabornak "hivtak... még a térdén is lovagoltatta és mindig
ij meg 1j jatékokkal kedveskedett neki, valahdnyszor csak el
jott hozzdjok.

Biz, rég volt ez minden, kerek tiz esztendeje, ha még an-

nél is nem tobb. De hat akkor is szornyii nagy vihar volt, mikor

e o
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meghalt az anyja és fekete gydszruhaban csengé szankéba iil-
tették és elhoztdk ide, Erdély-orszagba.

Lassan besotétedett egészen. Ledny-tarsai egyenként, ki-ki-
széledeztek a kozos munkaszobdbol, hiszen €p ezt virta, hogy
észrevétleniil kilopakodjék oreg dajkdjihoz. Hizelgé széval, majd
egyenes paranccsal kényszeritette, hogy kisérje Ot el, a vart6l
kissé tdavol, kint egészen a sdncokon laké, Safar Zsuzsanna ja-
vas-asszony kunyhéjahoz.

— De ilyen istenitéletnyi idében? Meg is fazhatik, a lelkem
aranyom  én kicsi virdigom — és taldlt még vagy szaznyi kifos.
gdst, de Maria hajthatatlan maradt. Csak annyit engedett, hogy
konnyebb kabatjat, a melegebb rékamdlassal cserélje €s a kucs-
mdjat is jobban a fejére nyomja. Viligot gyujtott és imbolygé
fénnyel, széllel dacolva, szapora léptekkel igyekeztek céljuk ira-
nyiba. Maria konnyedén szokkelve, a dajka meg, koszvényes la-
baival csak csetelve-botolva igyekedett kis tirnéje nyoméba.

A vihar kicsit alibb hagyott és egy-egy idényi pihenét is tar-
tott. llyenkor tgy vélték, mintha kozelgo l6dobogis nesze ve-
rédnék az erdsen fagyott szikrdzé havon. A két gyalogjaré kissé
oldalt hizédott, a hegyi Gsvény legszéléig, az 6rtallé fenyok ko-
zelébe. Az tt-tériilésénél el’is szdaguldott mellettitk szénfekete io-
von valami vitéz féle tobb lovas csatléssal. Bathory Gabor vitt
hirt pecsétes levélben Bocskay Istvin fejedelemnek, egyenesen
Rudolf csédszirtol.

Maria akkor is utinok figyelt, amikor mar semmit sem latott
s csak a dajka nogatasira, hogy vagy forduljanak vissza, avagy
menjenck gyorsabban elére, mert kiilonben itt veszejti Oket az
Isten hidege —, tért kicsit magdahoz kibulatibodl... pedig a roha-
nokbol senkit és semmil tisztan nem is észlelhetett. .

Biz’, a kapaszkodénail, a befitt 6svényen, alig ténferegtek s
nagy iiggvel-baijal juthattak csak a kunyhéhoz. A reszkelos ke-
zli, pergament arcti, vén Safar Zsuzsa, a »szentasszony«, ahogyan
egész kornyék hivta, bizony dmulén bocséitotta be ebben az
idoben nem virt litogatokat. Sziraz galyakkal fe] is élesziget-
te a tiizet, rd is hiizta a kotyvalék iistot s mig az gomolygé fiist.
tel forrni kezdett, duruzsolé széval Miria gémberedett kezét-labag
dorzsolgette.

— Aztan lelkéeském, jol figyeljen.., a figyelmezést meg
erésen eszébe vésse, ne hogy a rossz gyozedelmeskedjék, amit
Isten segedelmével ki is keriilhetiink, ha nem is egészen. Okos
ésszel, 6vatosan, bajtél sokszor meg is menekiilhetiink.

— Mdria értette is, meg nem is, a boles tandcsokat,.. Ek-
kor a tiizre vetett hasib erds lingot vetett, a vén Safir Zsuzsa
a fortyogé iistbe, valami szagos flivet bedobott ..., hozzd tit-
kosan szavakat vagy imdt mormogott, ami a figyel6knek nagyon
hosszadalmasnak tetszett.... Maria még ossze is borzongott, mi-
kor a tizhelyen fekvé cirmos macska onnét leugrott....

: — No nem &kell megijedni. Orszigos gyiszt jovenddl  a
fiist és az iistben a forrds.. Ebben a nagy viltozdsban Mdria
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sorsa is fordul, még pedig rovidesen. Orom is dll ..., de banat is.
Vércse kering a kis madar felett, vigyaznia kell. ’

— Hogyan ¢és mikép? — tdgult Madria félig még gyer-
mek szeme ontudatlanul nagyra és kerekre, de bizony Zsuzsa tob-
bet nem igen mondott, ezért csalédottan, hamarosan neki is 16-
dultak a vissza-iitnak.

Bizony késo éjbe nyiilott, mire visszatértek a palotiba, ahol
még mindig rivalgott a kiirt és tartott a daridé. A siirgd szol-
gahad kozott, a nagy terem ajt6-nyilasa kozelében, szinte meg-
gyokeresedett Maria liba. Nem tudott onnét elmozdulni. Sze-
me blivolten tapadt a tancoldkra. Azok koziil is csak egyetien
parra, llléshazinéra és az 1j jovevényre Bathory Gaborra, a lovas-
ra, akit kiinn az ¢éjszakiaban sziguldani litott, mert hogy 0 az,
holt biztosan tudta, a szive érezte, a lelke megstigta.

iHogy kedves a hangja és szépeket mondhat, azt meg a csiv
lingel6 kacajb6l gondolta, mert tancolé parja ‘fel-fel nevet rdja ...
Nézte, csak nézte a gyongyos f6kotét és a biboros dolmanyt... a
deli dalidt.... addig nézte, mig arva lanyszivére raszakadt a bd-
nat. Még dgyashaza nyoszolydjan is vergoédve pihegett, mig rd
nem tévedt szemére a mindent feledteté alom.

A mulatozdst, masnap, komoly orszaglds valtotta. Rudolf
iizenetét meghdnytik-vetették. Nem ment ez siman, mert ahdny
ember, annyifélekép vélelkedett és tandcsolt. Bocskay fejedeiens
is erésen fontolgatta, mert hiszen a bécsi béke egyik sarkalatos
pontjin szeretett volna Rudolf vdltoztatni. Az erdélyi tirak
kozill is, talan épen egyediil a hirt-hozé Bathory Gabor pirtol-
ta csak a kirdlyt, olyan erdvel, mintha szdzan is dllnanak korii-
Iotte és mogotte. Heveskedett, eréskodott, ravaszkodott, csiirt-
csavart addig, mig llléshazi Istvan kereken a szemébe vagta:

\ — Az udvar bérence, egyenest arulo, ki egy szikranyi en-
gedményt tesz!

— Ram értette kigyelmed? — torpant elébe kardja markolatat
ragadva Bathory.

-— Mindazokra, akik Rudolffa] egy ‘hiron pendiilnek, mert
tudja meg, hogy mi hozzink is elért a hir, hogy Rudolf és Matyas
kozott szakadas tortént. Matyds a magyarokhoz hiiz. Rudolf ere-
je csokkent. Most Réma felé néz, Rudoll kérelme romai pa-
rancs, a protestinsok kardra. /

— Nem igaz! — proébilta az eflenvetést Bathory, de aztin
elcsendesedett, mert mindenki (ellene Yordult. Mikor oszladoz-
tak, szdandékosan utolsénak Ok ketten maradtak. Egy sz6t sem
széltak, csak Osszefont karokkal, hosszi percekig néztek egy-
méssal farkasszemet. Illéshdzi sarkon fordult... majdhogy fel
nem taszitotta a kis aprodot, aki Bathoryt kereste.

Csak egy levélkét nyujtott at neki. Rozsas a pecsétje, driga
a,vondsa ¢és az aprédnak arany a jutalma érte. De fel is sza-
kitja, 4t is olvassa és diadalmas a gunykacagisa. Rédzza is az
oklét a tivol6do Illéshazi utdn: :
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—- Megdllj csak! holnap majd a sértésért bisdsan megfi-
zetek neked? |

Alig virja mar a reggelt, amikor hivé vaddsz-kiirtok hang-
jara oOsszesereglenek. Hpajtok, nemes urak, szokeld paripik és
karcsu agarak oOssze-visszdjatol tarkdlik a térség. A sokadalom-
ba asszonyok is vegyiilnek. I1léshazi mellett €letrézsas parja. pom-
pazik, de tekintetében titkos biztatassal Bathory felé.

Modjat is ejti, hogy az asszony mogé keriiljon, bar csak egy
futé pillanatra s a fillébe siigja.... »virjal«. De ett6l Thurzé Ma-
ria tamolyog, meg is szédiil, mert 6 is hallotta és hogy el ne es-
s¢k, a mellette legkozelebb allo 11léshazinéba fogédkozik.

-~ Mi bajod kedves? Jossz te velem tiistént — és az akarat-
nélkiilit viszi is magdval a szobdjaba, hol levendula-ecettel szagoi-
tatja, babusgatja és hogy kis élet verddik bele, prébilja vidi-
tani, mindenféle haszontalansiggal. Kéntos, gyongyos kosontyii €s
sok mds egyéb Kkeriil ki a ruhds subl6tbol, felolti, forgolédik
és Maridra is prébdlgat egyetmdst, de hogy semminek nincs
foganatja, hat masfele folyamodik.

— Sziveden biztosan, valami féreg ragodhatik. Eléfordul az
ilyesmi az ilyen ifjii lanyzéknal. Lattad-e, hogy Katay Mihély mint
siirgolédott a te kozeledben? De hat te, még csak egy jo széra
sem méltattad.

— Nem kenyerem az alakoskodds. Sehogy sem szivleihe-
tem, pedig j6 és derék ember. Magam sem tudom, hogy mi ba-
jom van, de ma, kiillonosképpen érzem az arvasigomat. Ha jot
akar tenni velem néném-asszony, igy elenged, hogy magamban le-
hessek.

Nem is tartéztatta llléshdziné, ae Maria sehol sem taldlta
nyugalmat, barmihez fogott, barmihez kezdett, sehogy sem rment
a munka, egy sz6 zsibongott, megfejthetetleniil, tudatlanul és mé-
gis fdjon: —— »Virjil« — ¢és minden kicsi zajra ijedten rezzent fel.

Kint a hegyek kozott pedig a hajtok, koriilzartdk az egyik
szlikebb volgyet. Farkascsorda szlikolve bolyongott ide-oda ¢s
egy-egy vén ordas véres iitkozésre keriilt a sebesen iramodé
kutyafalka egy-egy elébbre jutott agardval. A vaddszok is mir
a helyiikon voltak... Egyszer csak Béthory feje felett golyo fiity-
tyentett és a mellette levd fenyébe firédott.... VEletlen? nem..,
mert onnét jott, ahol Illéshdzi allott... és hogy ad6s ne maradjon,
6 is puskdval felelt, Nem akart senkit sebesiteni, de mégis tgy
esett, hogy egyik kis csatlst taldlta és latta is, hogy méhanyan
hozza szaladtak. A tobbi a csorddval torédott. Ekkor Bithory
hirtelen aprédjt intette a maga leshelyére €és Bathory amilyen
gyorsan csak tudott lovdhoz igyekezett és sebes ugetéssel visz-
szafel¢ tartott.

Titkos jellel koppaia Maria ablaka. Madir, éjnek idején hoz-
za nem iitédott. ljedten, de kivdncsisagtol tzotten, Kicsiny to-
pankdban és sebtében magdra hanyt subdcskiban fut a hévirdgos,
zuzmards ablakhoz és a félre tolt rekeszén fé]6n kitekint. Elesen
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csap arciba a télilég, mégis szédiil, ébren van-e, vagy csak dl-
modik, a vagy kisértet, mert Bathory az! A hangjat is hallja
suttogva beszélni.

— Nyiss ajtét és kisérj asszonyodhoz.

Engedelmesen szokik végig a folyoson. A kerti ajtén a
belsé reteszt, valésagos tolvaj moédra forditja halkan &vatosan.
Szembe dllanak ketten. Thurzé Mairia arcira rivetédik a hold
fénye, a férfi mint megtorpant vad, kémleli és vizsgalja.

—- Te vagy,a szolgdlé leinya?

— Igen uram! — a hazugsdgra arcaba szokken minden vér-
cseppje, de amaz a szinvdltozist a sotétben nem vette észre,
csak a wonnyed suhané jarast és karcsi finom testet. Nem al-.
hatta meg hogy orozva, meg ne csékolja. Maria sikoltani akart,
de félelmét és nagy riadalmat elfojtja hirtelen, kisiklik és fut,
mig Iliéshaziné ajtékilincsét nem fogja. Alig érinté meg, beliilrol
taru! az ajt6, az asszony neszt sejditve vdrdan figyelt mar j6 da-
rabja, de hogy Mairiat pillantja, ijedten kérdezi: j

— Hogy keriilsz te ide ily kés6i 6rin? — és szinte szoborra
dermedt a meglepetésbol. A hattérbol bontakozott Bathory. Gyven-
ge asezonyt ésszel nem tudta osszeegyeztetni kettojiik ittlétét.

-—— Ablakot vétett és parancsold, hogy kisérjem hozzid né-
ném-asszony hites feleség! De ne féljetek, Thurz6 Mairia is ne-
mes ember lednya és hallgatni fog, mint a sir.

Hosszii kinos csend tdmadt. Biiszkén fordul a ledny és biin-
tudatial reszket az asszony. Bdthory is menne, de hitsiga ¢s
bossziija marasztalja. Es ropke kaland akaratlan Ortilléja néhdny
szobdval odébb a ledny. Sértett biiszkesége, megalazott tiszta sze-
relme és ndéi hitdsaga erds harcot vivmak. Ohajtotta a megtor-
list és mégis mikor a fékapu lebocsatisat kérd sip jelet hallot-
ta, er6sen megdobbent, mert lennt a volgyben Illéshazi lovit
pillantotta meg, mirtha valakit hordigyon hoznanak.

5 | Vége kovetkezika

Otthon jarank

Irta: Kamenyitzky Arpad.

H& az ugy vét, hogy miik es’felkerekedénk, osztin haza-
menénk Csikba s Hfiromszékre. Ménké sokan vétunk a vo-
naton es, az otobuszon es. Még én es elig lattam ekkora sokadal-
mat. Néném man elébb elkédorgott, megse vira miinkot s
mire hazaérénk hd' ma’ 6keme erdssen olelgette a sok vénasz-
szomyt, met hogy 26 esztendeje éppeg, hogy nem litd okemiket.
No erdssen nagy vot a zene-bona. Nem es dllim sokdig a fejér-
népekesiripoldsat, hanem elindulék az erdofelé. A hogy me-
nyek az esvenyen egyszer csak hallom hogy: supp! Lépegetek
tovébbacska, esmég hallom, hogy: supp! No gondolom megfor-
«dulok s hétranézek. Ugyes tevék. Ha’ latom, hogy Andris a ko-
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mam egy nagy husanggal iiti a fejemet. — Netene. Dani ba ba-
tydmat, es eppeg igy iiték fejpe — mondom. Erre Andris olel-
getni kezd s én es 6t. — Csak. aszt akardm tunni, hogy a kijed fe-
je birja-e még, vajpedig odafel Pesten er6ssen meglagyitottik -—
mongya Andris. — No akkor eriggy Pesre, osztin kérdezGskod;jél
a gazddjimnil — felelém neki — met vaj 35 esztendejig eleget
terobdlgattak kiforgatni az erkolcsejimbdl, de nem sikeriile Oke-
miknek se. Met én hattam, csendjanak véllem a mit akarnak, de....
a fejemet... aszt osztin nem! Avval se sz6, se beszéd bésiriiltiink
Andrissal a korcsomédba egy déci palinkara, met hogy erGssen
djeros kezdett lenni a levegé luftya. A hogy kiporoncsoltuk a
két décit, eppeg az évegeket koccincsuk essze Andrissal, h&
odabilleg hezzank valami utrféle saszongya — Habdére

Habdére — mongyuk miik és neki, de man bion’ sehogyse €r-
tettitk mit karattyol, csak eppeg annyit hogy: bogolivar. --
Bagoj vot az o6reg apad — mondom. A korcsomaros, met hogy
készmént legyen mondva, zsidé vot az illet, osztin megmagyari-
za, hogy az r az tutat kérdezé a Bagolyvarhoz No azt midn
sziivesen megmutassuk neki s avval tovibb szopogassuk az éve-

geket. — H& kied nem tanétt meg németiill? — Kkérdi Andris
tollem, — H&' oszt métt? — mondom — hdaszen lathasd tises,

hogy ez az tr es mijen sokra menyen a német tudomanyaval.
Monta neki ezt, man mas es, de ha én .es mondom akkor, ey
peg igaz. Diskurilds kozbe jovék reja, hogy mennyi rékonom
van idehaza. Ez es rékon, az es rékon s mind sziivesen litnak
miinkot.

Néhany nap multin osztin j6 Andris hezzam, s kérdi hogy

' nem mennék-e bé vélle Gyergydészentmiklosra? Met neki ott
déga vona. — Menyek ¢én sziivesen — mondom — métt ne
mennék ?

Pitymalattkor man ott dlla a szekér az udvar kozepin. Ha”
latom, hogy Andris hozza a kicsi leankajat es Ildikot. A neve
es mutassa, hogy e mdin sohase v6t oldh leianka. — No sajnd- .
lom edes Anyiddat, — mondom neki. — H&’ aszt métt? — kér-
di Andris. — En azétt met ijen rusnya fia vagyon — felelém,
met vot lelked eszt az drtatlan szép kicsi lednkdt ijen jokor ki-
rancigdlni az agybol, azétt, — Erre Andris bénydl a 14jbija zse-
bibe s kihiizza onnét az irdst. Olvasom. »Idézés biiniigyben.«
Augusztus 17-én a torvényes kovetkezmények terhe mellett je-
lenjék meg. —- Nezek Andrisra, 6 es rejam. Oh te tolvaj, hogy
a medve oOleljen meg, hdszen te j6l csendjad. Met lamma biztog,
hogy Ildiké valésigban es torvényes kovetkezmény, eszt mdn
senki e f6don kéccségbe se vonhassa.

Ahogy békocogink ‘Szemmikl6sra, ha’ a lovakat békottiik.
Kalmanékni, osztin Andris bésiriilt a jardsbir6sighoz, én pe-
nig béiilék Ajvdsz Urhoz, hallim, ki hajcsa haza a lovakat. Met
most man rejajovék, hogy métt hozott el Andris engemet es ma-
gdval. Met ha ott tartandk frustukra, a lovak gazda nélkiil ma-
radnanak,

Min j6l délebédre jira az iidii, mikor Andris es megjive. H&’
biza fél es felmentették, met az én komam 6rokké és becsiile-
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tes ember v6t. Sietve béfogtuk a lovakat, tisztességgel elbii-
csuztunk s mentiink haza, Ildikénak a szép Kkicsi fejér surcocs-
kija erdssen esszeriicskosodott, hd’ mindaketten aszt simogattuk,
nehogy otthon Gizella nekieressze a sz6t, de az titon batran be-
szélgettiink. Hejiba no! A mi v6t elmult oldhviligba még a fc-
nyébokornak es fiile vala.

Néném es s az asszony es man jol ki fereddzt¢k magikat,
hit elbicstiztunk az 6sszes rokonoktdl s illedelmesen megkoszon-
titkk, hogy harom hétig jol tartottak.

Felhivas palyazatra!
Székely nok jelentkezzenek!

A bécskai székely telepes kbzségek részére haromnapos népgondo-
z06-képzo tanfolyamot indit a beliigyi kormanyzat. A tanf. levez: tését
a budapesti Hargitavaralja Székely NG&i ‘Tabor elndkére bizta.
A tanfolyamot sikerrel végzok azonnal alkalmazdst nyernek. A
tanfolyam teljes ingyenes, (utazasi koltség, ellitds biztositva),
augusztus haviban indul a székely telepes kozségek egyikében. Pa-
lydzhatnak :fiatal 25—30 év korilli egészséges, izzé hazafias
lelkiiletii, székely szdrmazdsi nok, — kik gazdasdgi szakiskolai
végzettséggel rendelkeznek. Kérvényben a legpontosabb személyi
adatok, rovid életrajz, sziil6k, nagysziilok nevei, roman uralom alat-
ti magatartdsuk, anyagi helyzet kozlendé. Mellékelhetok el6ija-
rék, egyesiileti vezetdk, tarsadalmi és koz€leti egyének ajanls
sorai is. Okmanyokat csupan a jelentkezés elfogadasa utan kériink.
Piélyazati kervény (bélyeg nélkiil) kozvetleniil primor Dr. Ddlnoki
Veress Julianna cimére kiilldenddk, 1V., Eskii-ut 6. Egyesiilt
N6i Téabor. Honvédelmi osztily.

MOZAIK

MAGYAR-E PETOFINK, VAGY SEMZ?...

Vilagrészek vivjak gigaszi harcukat az emberiség 6rok kincsei-
ért a nagy keresztes hadjaratban. Ez a nagy kiizdelem, az élet
minden vonalan érezteti hatasat, de a »suttogé propaganda» nem
nyugszik Ggylatszik irodalmi téren sem. Régtél hallja az ember Kkii-
londsen Nemzeti Unnep idején, hol itt, hol ott azt, hogy Pet6fi nem
magyar, de Ggy is, hogysPetéfi sem magyar. Hogy 6 sem. Hat még
ki?... Igaz, magyar ember el6tt ez sem nem probléma, sem nem ké-
nyes téma. De aki szeret és akar »bolhészodni« torténelmiink, irodal-
munk Nagyjai életében, annak megmondhatjuk, hogy Pet6fi Sandor
nem lehet més, mint magyar.

Pet6fi magyar, mert Kiskoroson sziiletett.

magyar, mert anyanyelve magyar volt,
magyar, mert magyaril irta minden versét,
magyar, mert magyarnak vallotta magat,
magyar, mert a magyar szabadsigért harcolt,
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magyar, mert a magyar szabadsagért halt meg,

magyar, mert életével, halalaval magyarsaga mellett tett
hitet;

magyar, mert porai, magyar féldben pihennek.

Ennyi fényl6 igazsag sem lenne elég, az irodalmi bolh&szoknak?
Nekiink tehat nem kényes téma Petdéfink té6t szarmazasa s nem is
zsenans beszélni err6l. Nem titkoljuk, hogy Pet6fi Sandor édesanyja
toteredetit és, hogy édesapja délszlav volt. A magyar igazsag el-
birja azt az adottsagot. Azt is tudjuk, hogy édesanyja férjhez me-
netele utan tanalt meg magyarul. Ez is a magyar igazsag mellett bi-
zonyit. Azt bizonyitja, hogy a Petrovics uram héaza annyira és olyan
magyar volt, hogy ott a magyar beszéd nélkiil boldoghlni nem le-
hetett. Egyébként Pet6fi Sandor tot szarmazasanak firtatasara csak
akkor keriilhetne scr, ha a délszlavok, vagy a tétok kezdendk t6liink
magyaroktol elvitatni a nagy ,Ustokost“: Petéfit. — Ok azonban nem
teszik. Esziikbe se jut, nem akarjik magukat blamalni.

De mit is kezdenének, kedves jo tot testvéreink, olyan Héros-
sal, aki soha életében egyctlen tot szot soha le nem firt?!..

A JAPAN CSASZAR TANACSAL

A japan Cséaszar tanacsokat adott katondinak. A Csaszar Ggy
sz0lt katonaihoz, mint a jo Edesapa szeretett gyermekeihez és a ta-
nacsok olyanok, hogy diszére valnanak a legnagyobb, a legkereszté-
nyibb léleknek is. Onkénteleniil az inkakra kell gondolnunk, akik
szintén nem voltak keresztények, de bilcseleteik oly mély, imaik oly
szépek voltak, mintha azokat valamelyik keresztény sziv, a krisz-
tusi 6rék forrasbol meritette volna.

Mi ennek az oka? Hiaba tinédik az ember, csak talalgatni le-
het, bizonyosat tudni aligha. Azt gondoljuk. A Nagymindenség min-
den atomjabodl sugarzik az alkoto6i, az isteni Josag. A Josag tehat
égi fény, mely barhova, barmire essék is a Nagymindenségben, éle-
tet fakaszt, életet araszt. A josagtol nemessé tett lelkek, ennek az
égi fénynek a sugarzasat megérzik, mert a josag a szivben az a
prizma, mely az égi fényre reagal, azt beengedi a lélekbe, de vissza
is sugarozza a vilagba. Hanem akinek a szive koézombios, annak a
szive nem tudja az égi fényt a lélekbe befogadni. A kozombdisség
olyan mint az 6cska vas, nem rezdiil meg semmitél, még a Josag
égi fényétol sem. :

Ezért, Ggy véljiik, ezért tudja a nemes, de nem keresztény lel-
keket és megihletni a Josag égi ﬁéruq s a kozombosség miatt hagy-
hatja ‘aranyékban, az érzéketlen keresztény sziveket is.

EGYSEGBEN AZ ERO.

A japanok gyo6zelmének hire bamulatba ejti a vilagot. Bizony,
agy gybéznek a japanok, ahogy akarnak. Szivos kitartassal mennek
elére mindig. — Mi a japan gybdzelem titka?..

Semmi més, mint a japan nép éntudata, a japan nép egységes
volta, amelyet a japan, mindenekfolott valo hazaszeretete tett €lGvé.
‘A nemzeti ontudat s az ebbsl fakadé egység azahatalom, amely
képes még az egeket is megostromolni. Mindig igaz marad, a ma-
gyar sziv ltaermetbe kozmondéas: Egységben az erfe. J. M. B.
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°
Ipicsapa

Székely jaték, amely a hinyo kijelolésével kezdodik. A ja-
tékosok korbe dllanmak s az egyik (a legtekintélyesebb!) a kovet-
kez6 monddka szétagijai szerint sorba egymdsra mutogat s akire
az utolsé szoétag esik, az a tovabbi kisorsolasbol kiesik s ezt mind-
addig eliilr6l kezdik, mig a végén csak egy marad s ez lesz a
hiinyé. A mondéka a koévetkez6 médon hangzik: :

An-tan-tén-usz, szo-reke, vé-nusz, szo-reke, tiki, taka, ale,
bola, bim-bam-busz,

A hiiny6 (Székelykeresztiir vidékén kidobol6nak nevezik s a
jatékot pedig kidobolasnak) a jatszék dltal meghatirozott helyen
(lehetéleg j6 dongd, hangotad6 deszkafal mellett) befelé for-
dulva s szemét befogva tizével szamol ezerig. Ekozben a jatszok
elbiijnak az udvar legeldugottabb helyeire, de azért lehetéleg a
hiiny6 kozelébe, abban a hiszemben, hogy inkdbb a tivolabbi
helyeken: fogja @az keresni. Kozben a hiiny6 a szamoldsban elér
ezerig, s ekkor teletorokkal, hangosan kialtja: Ezer!, hogy min-
denki meghallhassa. Erre a nagy nyiizsgésbdl haldlos csend
lesz. A buvéhelyen kucorgék még mozdulni sem mernek, A hi-
ny6 keresésre indul, de vigyaz, hogy lehet6leg messzire ne fd-
volédjék el a hinyo helytdl, mert ha az elbujtak koziil valakit
megldt, hirtelen visszafut oda s jé harmat iit a falra, keritésre,
vagy lécre, ahol hinyt s hangosan kialtja, kidobolja, annak a ne-
vét, akit meglatott: Ipicsapa Manci! Ekkor az illetének el6 kell
jonnie. Ha nem j6l ismerte fel az illetét, akkor az ott marad a
biivéhelyén. Sokszor a kidobolds megforditva torténik a hinyé
karara. Ugyanis amig a hinyé a tobbit keresi, addig valamelyik
kozelben elbiijt gyermek a hiinyé helyre szalad észrevétleniil s
6 dobolja ki a hinyét. Ez nagy dicséség a biij6, de szégyen
s bosszanté a hiiny6é részére, mert nem volt elég szemfiiles. Akit
kidoboltak, az el6jon és segédkezhetik a tdrsainak azzal, hogy
int nekik, amikor a hiny6 a kidobol6é helytdl tavol van. A jaték
legizgalmasabb része az, amikor a bivok koziil csak még egy
nem jott el6. Ugyanis ekkor diil el, hogy ki lesz a kovetkezd hii-
ny6. Ugyanis, ha a hiny6 kidobolja a legutols6 biivét, akkor az
lesz a hiiny6. Ha pedig forditva térténne, akkor bizony a hii-
ny6 a régi marad, ami nem kedves mulatsig az illetére nézve s
az iigyetlenségnek is a jele.

Kozli: Bényai Eva.

Kozgyiilések, A Sepsiszentgyorgyi Székely Miko- Kollégium
volt tanul6inak Egyesiilete Budapesten dr. Bartha Jdnos elnok-
lete alatt tartotta meg rendes évi kozgylilését. A szép miilti
Egyesiilet mar a miilt évben tervezte, hogy a Székelyfold fel-
szabaduldsianak oromére az oreg iskola falai kozott fog disz-
kozgyiilést tartani, amelyre tobb szdzan jelentkeztek. A hdboriis
helyzetre val6 tekintettel a diszkdzgyiilés megtartisit alkalma-
sabb iddre ismét elhalasztottak.
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Kirdly Jozsef csicséi esperes-plébanos orszgy. képviseldnek
a Kormdnyzé Ur érdemeinek elismeréséiil a m. kir. kormdnyf64
tandcsosi cimet adomanyozta. et \

Dr. Lakatos Otté6 szentszéki taniacsos, volt minoritarend tar-
tomanyi fénok, aki 25 évig volt Arad plébanosa, 78 éves kora-
‘ban elhinyt. Mdj. 20 -dn temették Aradon. A kivdlé egyhazi
férfiti nagy tiszteletnek orvendett egész Erdélyben.

Az Erdélyi Nok Orszigos Szovetsége Anna kir. hercegné
févédnoksége, groi Esterhdzy Moriczné védnoksége és bard
Bilintitt Karolyné elnoksége alatt jinius 1 -én Budapesten tartot-
ta évi rendes kozgyiilését, amely utin mivészi miisor kovet-
‘kezett, :

Gyilkosté. Csik m -ben a székely korvasiit Gyergydszent-
miklés dllomastol 25 km -re fekszik, pdratlanul szép vidéken,
kozvetleniil a Békds szoros el6tt. A t6 1837-ben keletkezett. Ten-
gerszinfeletti m. 980 m." A vasitdllomasté] nydron rendszeres
autébuszjdrat, vagy auté; kocsifuvar. Posta, telefon. A telep
mint Magyarorszag egyik magaslati iidiildhelye kiilonésen alkal-
mas horghuritban, vérszegénységben, tidiilési gyengeségben, Ba-
sedow-ko6rban, szellemi és testi kimeriilésben szenvedok gyégyi-
tisira. A telepen és téndl strandfiirdd, gyonyorii sétautak, szd-
mos igen szép kirdnduldsi lehetéség, télen sitelep. Lakas, elldtds:
60 villa, kb. 3000 szobdval, egyrésziitk vizvezetékkel, villanyvi-
lagitdssal, flitéssel. Aruk napi 50—5 P. A legtobb villiban és
a Jancsé penziéban étkezés napi 6—12 P. Télen a Bir6, Pirl ¢és
Wagner-villdk vannak iizemben. Kavéhdz, étterem, tdnc, zene,
horgdszds. Uzem egész éven 4t. Felvildgositist ad a fiirddigaz-
gat6sag, Qyilkosto. j

A Hargitavéralja kozség f6biré valasztdsa, Mdjus 31 -én zaj-
lott le Budapesten a Hargitaviralja Jelképes Székely Kozség f6-
birot valaszté ~ kozgviilése. Dr. Veress Géabor fébiré le-
monddsa folytin megiiriilt f6biréi székbe ugyanis egyhangu lel-
kesedéssel ez alkalommal egy vériinkbs] valé nagy sz€kely férfii,
és hés katondt iiltetett: primor pavai Vajna Viktor altabqrnagy
személyében. Orémmel készontjitk a nemesen gondolkoz6 €s cse-
lekvé és a székelység jovenddjét szivében hordozé tj f6birdnkat.

A marosvésdrhelyi r. k. fégimn. oreg didkjai jiin. 6 -dn tar-
tottdk igen kedves barati osszejovetelilket Budapesten.

Nyird Joézsef nagy sikerrel tartotta meg németorszigi felol-
vasé estéit. Jin. 4 -€n Berlinben, 7-én Lipesében, 9-¢én Jénd-
ban ismételte meg. Uz Bencébdl valé részletek ¢&s eredeti no-
- velldi szérakoztattak a nagysziami elékeld kozonséget.

Tusnadfiird6i Ida villa, A Keleti Kdrpitok dOsfenyveseniek
6zonnal telitett pormestes levegdje illatositja Tusnadfiirddt, a Szé-
kelyfold vadregényes szépségekben ékes magaslati nyaralShelyét.
Kirdndulé helyek: az dstermészeti panordmdji Szent Anna t6, Bl-
vinyos Osi vara, Biidos (kén) barlang, Apor-bastya, stb. Tus-
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nadfirdének is egyik legszebb helyén épiilt az Ida willa. Parjit
ritkité nagy kert ovezi. Szegényvérii, ideg-~gyomor ¢s tirdégyen-
g€k idedlis, nyaral6helye. Szérakozasok: pisztrang thaldszat, hor-
gdszat, v;alliszat, cs6nakazis a Csukds téban, ugyanott strand-
Tiirdé €5 tenisz. Székely konyha. Diéta. Tobbiéle kitiiné borviz.
(Egy penzi6é vezeté és egy gépiré titkirné fényképes palydzat
“alapjin felvétetik). Elszezonban ‘kedvezményes szobik. Egy-
“figyas torotryszobdk, kétagyas ‘és pamlagos szobdk: mar lefoglal-
haték. Hiradds: Ida villa gondnoka, Tusnadfiirds, - Csikvarme-
g (Tl : , ' '

Hajdaszobuszléi gyogyfiirdé ma mir eurdpai hirli. Fedety
gy6gymedencék, ivocsarnok, inhalatérium, strandfiirdé, hullams-
Fird6. Pavatlanul eredményes firdd, — ivé — és belélegzé kiirdk.
A »Szoboszl6i Gybgyvize és a szénsavval telitett » Hajdiviz« ‘min-
denittt kaphaté. A fiird6t Hajdiiszoboszlé 73 és 78¢-0s s6s — jo-
dos — brémos — hidrokarbonatos hévvizei t4pliljdk: .3.000
Jiter forréviz percenként. Ez az eurépai hirii gyégyfirdé ma mar
mindazokkal a berendezésekke] fel van,szerelve, amelyek az ercd-
ményes gyogykezelés szempontjdbol szitkségesek. Fedett gydégy-
medencék, fvécsarnok, inhalatérium allanak a kozonség rendel-
kezésére. Modern szdlloddban, pensiékban ¢s maginhazakndl oly
olcsé az elhelyezkedés, hogy a fiirdében val6 tartézkodéas alig ke-
riil t6bbe, 'mint odahaza. A Hajdiszoboszl6i Gydgyfiirdé parat-
lanul eredményes gyégyhatisardl €s olesésigardl hires. Magyar
iés németnyelvii prospektussal készséggel szolgdl a fiird6 igazga-
tosaga. -

Fészerkeszt8nk jinius honapban erdélyi gyogytiirdon tantézkodik,
ezért fordulnak €l6 késések. :

GOBESAGOK

A kicsi g6bé Evaja. Az egyik csiki elemi iskoldban Adamrol
beszél a plébanos. Elmondta, hogy Isten €]észor Adimot terem-
tette a vildgra. Egyszer Adam magyon beteg volt s oldalbordajét
fijlalta. Isten megszinta, kivette oldalborddjit €s ebbdl teremtet-
te Evat. Telt-milt az id6, a kis gobé beteg lett s igy panaszko-
dott az iskoliban a tanit6 elott: :

— Tanité iir, kérem szépen, nagyon fij az odalam, azt hi-
szem, hogy Evit kapok. ;

: Hazavirss, Késo este volt, két székely szomszédasszony nidr
nyugtalankodva leste a korcsmaban miilatozé férjeik hazatérésé-
nek pillanatit, végiil is elbiicsiiztak amint illik’s bémentek a haz-
ba. 1d6 multin Mézsiba felesége békopog a szomszedasszonyahoz:

— Halld-e lelkem, nem adnd-e kocson a sodréfajat? :
— Hogy adnam, lelkem, — vélaszolt az asszonmy, — sze’ én
‘¢s az uramat varom! {d IRy
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